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Forord

Mit liv begyndte den. 30. september 1989. Jeg blev født på Svendborg sygehus.

Jeg begyndte meget tidligt at føle mig forkert, at jeg ikke hørte til nogen steder, men jeg kunne ikke beskrive det med ord, hverken for mig selv, eller for de voksne.

Mobning var en stor del af min hverdag op gennem skolen, og mit skrøbelige sind flygtede ind i fantasiens verden, hvor disse historier blev til. Min inspiration har været Anime og film som jeg har set gennem den første tid af min ungdom.

Denne bog beskriver de verdener jeg levede i den gang. Jeg beskriver mig selv som en mand, og har en rolle i alle historierne. Ønsket om at kunne leve som mand i den virkelige verden, har været der siden teenage-årerne, og er ikke blevet mindre, tværtimod.

Jeg vil gerne takke alle dem der støtter mig, både med mit ønske om at leve som mand, og dem som har hjulpet mig med at denne bog kunne blive til.

Rigtig god læselyst og mange Tak.

M.N Magelund

AmWakki-Indianeren
Legenden
Iden mørke vinteraften kunne man kun høre vindens susen mellem de store træer. Beboerne i en lille landsby for foden af de mægtige bjerge krøb i skjul i deres små træhytter.
Gennem vinduerne kunne de se hvide snefnug hvirvle rundt som hvileløse ånder.
Folk så ud i den endeløse sne, da mødrene pludselig trak deres børn væk fra vinduerne.
I rædsel stirrede mændene mod et monster.
Smaragdgrønne øjne lyste som den knitrende ild, der brændte i de små kaminer.
I angst blev gardinerne trukket for vinduerne, og den rungende lyd fra kirkens klokke fyldte skovens dyb med sin stemme.
Nogle kunne ikke styre deres nysgerrighed og tittede ud mellem gardinerne, hvor de så en hær af kæmpestore ulve.
’’Cirzan!!’’ udbrød de gispende, da den forreste ulv rejste sig op på to ben. Den hævede sine kraftige arme og sendte et hyl gennem natten, så folk måtte holde sig for ørerne. Derpå vendte den om og forsvandt ind mellem træerne.
Resten af ulveflokken drejede elegant deres store kroppe rundt og begyndte at gå tilbage mod skoven.
Nogle af de voksne tog de mindste hvalpe i munden, og de, der var ladt tilbage, begyndte at klynke.
Sneen og vindene lagde sig lige så brat som de var kommet, og folk kunne se, hvordan Cirzan løftede de små hvalpe op i sin mægtige favn, godt beskyttede af de sabellignende kløer.
Den største ulv ved navn Doshaw ventede ved skovens bryn og så ned mod byen. Hun var sortere end kul, og hendes venstre øje lyste så hvidt som månen, kun brudt af et ar, der gik fra midten af hendes pande.
Hendes højre øjes blågrå farve sendte et alvorligt blik mod byen, før hun vendte sig mod de store træer, der med en bølgende stemme hviskede ”AmWaakkiii”.
Børnene trak i deres forældres tøj, mens deres spørgende stemmer brød stilheden i den ellers så tavse by.
Forældrene fortalte om en indianerstammes sidste tid i bjergene, et folk, der ifølge legenden kunne tale med alle skovens dyr, og som havde et helt specielt forhold til ulven.
Folket blev kaldt AmWakki, Ulvenes Herrer, og deres mægtige ulvegudinde, kaldet Zerucil, beskyttede dem med vinde så stærke, at de kunne blæse bjergenes tinder af.
Men da deres hellige krystal, ’’Zerucils Hjerte’’, forsvandt, var stammen tvunget til at forlade bjergenes trygge dale.
De måtte tage af sted uden høvdingens yngste søn, der i sin søgen efter indre styrke endnu ikke var vendt tilbage.
Nogle få krigere og deres familier besluttede sig for at blive i dalene trods de lurende farer og vente på, at sønnen skulle dukke op.
Da han en dag vendte tilbage til den dal, hvor krigerne havde slået lejr, bar han på en styrke, som kun ulvenes gudinde besad, men med den styrke fulgte en frygtelig byrde…
Han var ikke i stand til at forlade dalen, og skønt krigerne havde muligheden for at tage af sted, blev de hos ham og delte hans skæbne.
Da nybyggerne flyttede til dalen, troede de, at det legendariske folk, der kunne tale med ulve, var væk for altid.
Ulvenes forbandelse
En dag så indbyggerne en ulveflok, der blev ledet af et overnaturligt væsen, strejfe rundt ved den lille bys grænse, og historien om AmWakki-folket vågnede atter.
Byens Ældste havde læst de få optegnelser fra nybyggernes møde med de sidste medlemmer af stammen og mente, at ulveflokken var stammens ånder, der ikke kunne finde hvile.
I et desperat forsøg på at holde ulvene ude af byen skabte den Ældste en magisk grænse, der adskilte skoven fra deres lille hjørne af dalen.
Ingen tænkte på, at skylden for ulvenes hærgen muligvis lå hos deres forfædre og nu hvilede på deres skuldre.
Det var en fejl, der kostede dem dyrt.
Med tiden fandt man tegninger i kirkens gamle arkiver, der viste, hvor nybyggerne havde formodet, at ulvenes hule lå, og nogle få mænd drog af sted for at finde den.
Nogle i håb om at finde indianske skatte, andre håbede på at finde og studere ulvene, så de måske på den måde kunne finde ud af mere om de mystiske kæmpeulves oprindelse.
De få, der vendte hjem, var så udmattede af rejsen, at deres stemmer visnede, før de kunne fortælle om deres fund.
Legendernes møde
Vinden stod stille, da den unge berømte forsker Chiaki Amadori ankom til landsbyen.
Han ville løfte hemmeligheden og skrive en bog om De Uendelige Bjerges Legender.
Hans lange søgen havde ført ham til de tidløse dale, og for at finde ud af mere, gik han rundt i byen og spurgte de lokale.
Men i stedet for at give ham svar, bad de ham glemme alt om legenden og sagde, at han skulle tage hjem.
De blev ved med at nævne ”Dyret” og sagde, at kun få, der havde krydset den magiske grænse, var vendt levende tilbage.
De sagde, at ”Dyret” var mægtigere end noget andet levende, end ikke en bjørn kunne besejre det.
Efterhånden begyndte Chiaki at holde sig for ørerne, når han gik rundt i byen.
Da han efter et par dage gik en tur uden for byen, kom han til et enormt træ, der var så højt, at skyerne dækkede for toppens grene.
Ved siden af træet lå en stor, rødlig sten, let dækket af sne. Han gik hen og satte sig på hug for bedre at kunne undersøge den.
Under det fine snelag kunne han skimte nogle skrifttegn, og han fandt en bred pensel frem fra sin rygsæk.
Forsigtigt børstede han sneen væk, og med en klud gned han de sidste urenheder væk.
Da han var færdig, så han en utroligt detaljeret tegning, mejslet ind nederst på stenen.
Den forestillede et stort, tobenet dyr med et ulvehoved og en muskuløs overkrop, dækket af en tyk pelskrave.
I dyrets hænder lå en lysende kugle, som det holdt op mod et svævende ulveansigt med sine lange, kraftige arme.
Chiakis øjne bevægede sig op ad stenen, indtil de mødte ulveansigtets to grønne øjne, der glimtede i solens skær.
Da han så nærmere efter, så han, at de var små stykker af en smaragdkrystal, der fik et varmt og glødende skær, når solens stråler rørte dem.
Han fandt sin tegneblok frem og begyndte at skravere oven på nogle skrifttegn, der var indhugget oven over tegningen.
Solen var begyndt at gå ned og blev mere og mere rød, da han endelig var færdig.
Han tørrede sveden af panden og begav sig tilbage til hotellet, imens han læste højt for sig selv og trak sine skibriller ned for bedre at kunne se.
Han faldt i en form for trance, mens han læste de gamle nybyggeres skrifttegn:
’’En hævner, der kæmper mod dalens fremmede, han er valgt af bjergenes mægtige gudinde til at forbande os til evig tid.
End ikke den Ældstes magi er stærk nok til at holde dette monster tilbage.
Og hvor end det træder, lyser ringe af smaragdgrøn ild, den ild, der hærger i de dødes rige.’’
Chiaki vågnede af trancen med et sæt og så nederst på den sidste side. Han kom i tanke om, at de ældste bogstaver var skrevet med AmWakki-indianernes hellige skrifttegn:
’’Min søn, en modig kriger, har fortalt, at du er blevet udvalgt af den mægtige Zerucil til at blive i bjergene og søge efter hendes Hjerte.
Din moder fortvivler og venter på dig med længsel, det gør vi alle, og håber snart, at din mission afsluttes, så du kan vende hjem.
Pas godt på dem, der er blevet hos dig, og før alle sikkert tilbage til os.’’
Chiaki stirrede længe på teksten og fandt nogle noter i sin lommebog, der beskrev denne skrifts hidtil kendte historie.
Ifølge bogen gik skriften mere end 700 år tilbage.
Men før han kunne nå at bladre til næste side, tog vinden til, så han trak sin hue ned over ørerne og foldede papirerne sammen.
Han vendte sig om en sidste gang og så hen mod det store træ, der så ud til at have stået der siden tidernes morgen.
Han så, hvordan tykke reb af planter havde snoet sig om de kraftige rødder og dannede en perfekt cirkel omkring både stenen og træet.
Ifølge landsbyboerne blev de sat dér for at markere grænsen mellem Livet og Evigheden.
Skønt stenen var godt slidt af vind og vejr, stod høvdingens tekst lige så tydeligt, som var den blevet skrevet dagen før.
Lige under det, som byens Ældste havde skrevet, stod en advarsel mod at krydse Grænsen, da det ville vække åndernes vrede og udslette byen.
Da Chiaki kom tilbage til hotellet, pakkede han sine ting og tjekkede ud, før han satte kursen mod grænsen.
Han kunne høre folk hviske bag sin ryg, men fortsatte, indtil han havde krydset linjen, der skilte byen og skoven fra hinanden.
Han stoppede op og så mod bjergenes tinder, der forsvandt op i skyerne og beskyttede dalen som en uigennemtrængelig mur.
Den sidste AmWakki-indianer
Da han var kommet et godt stykke op i bjergene, holdt han en pause og beundrede den sneklædte natur.
Floderne løb lydløse gennem landskabet, imens solen kastede sit rubinrøde skær over dalen.
Chiaki fandt sit kamera frem og forsøgte at fange lysets magi. Lige i det samme sprang en prægtig kronhjort ud på engen og gik ned mod flodens klare vand.
Den gik ud i floden og lagde det smukke hoved ned til vandoverfladen.
Da den var færdig, løftede den sit hoved, så det store gevir rørte de nederste grene af det nærmeste træ.
Den så på Chiaki med sine sorte, glimtende øjne, før den rystede sin tykke pels og forsvandt ind mellem træerne.
Det var ved at blive sent, de første stjerner havde allerede fundet deres plads på himlen, da Chiaki begyndte at lede efter et sted at overnatte.
Han gik i et par timer, indtil han fik øje på en lille skihytte, der lå på en bakke midt i dalen.
Han gned sine øjne og så efter en ekstra gang; den var god nok, en lille tynd røgsøjle steg op fra skorstenen, og et varmt, blidt lys skinnede gennem vinduerne.
Han gik op til hytten og bankede på. Alt var stille. En ulvs hylen hørtes i det fjerne, og han vendte sig om mod skovens bryn.
Da gik døren til hytten pludselig op, og Chiaki fik sådan et chok, at han nær var gledet på verandaens glatte trægulv – en ældre mand stod i døren.
Han havde langt, hvidt hår med grå og sorte striber, der snoede sig ind og ud mellem flettede barksnore, der holdt nogle brede fjer og knoglestykker, udskåret som de dyr, de stammede fra, på plads.
Hans tøj var syet af det fineste skind, og om halsen hang en hjemmelavet drømmefanger.
Mandens smilende, brune øjne faldt på den unge mand, der med besvær rettede sig op og rystede af kulde.
’’Hvad vil De her på denne tid, unge ven?’’ spurgte manden med blid og høflig stemme.
Chiaki spurgte, om ikke han måtte komme indenfor, manden nikkede og bød ham ind i en hyggelig, lille stue med kamin og køkken.
Der var alt, hvad man skulle bruge: toilet, soveværelser, fjernsyn og meget mere.
’’Skulle det være noget varmt at drikke?’’ spurgte den ældre mand. Chiaki takkede og tog sin tykke jakke af. Han hængte den på en stol foran kaminen, der med sit blide lys oplyste hele rummet.
’’Bor De her helt alene?’’ spurgte Chiaki, mens han gned sine hænder varme. Den ældre mand trak på skuldrene og forklarede, at han bestyrede denne skihytte, men da ingen kom på besøg, havde han den som bolig.
At han ikke skulle betale noget for det, forstod han dog ikke.
Efter et varmt bad og noget tørt tøj satte Chiaki sig ved bordet og spurgte, hvad den ældre mand lavede helt alene i den store dal.
Manden præsenterede sig som Thurah Doah og fortalte, at han var den sidste renblodede efterkommer af AmWakki-stammen.
Chiaki lyttede spændt, da Thurah fortalte om sin søgen efter sine rødder, der førte ham til bjergene som ung for mange år siden.
Da Thurah var færdig, fandt Chiaki sin tegneblok frem og viste Thurah de tegn, der stod på stenen.
Thurah tog blokken til sig og bladrede stille og roligt gennem siderne, men da han så tegningen af ulven, rynkede han brynene og lagde blokken på bordet.
Chiaki spurgte forsigtigt, hvad der var galt, og Thurah sad lidt uden at svare.
’’Så er det altså sandt.’’ Thurahs stemme var lav, men tydelig.
Chiaki satte koppen fra sig og så undrende på ham.
’’Ved du noget om det væsen?’’ spurgte Chiaki så. Thurah nikkede uden et ord.
Han rejste sig og fandt en gammel bog på reolen.
Han åbnede den og tog et billede ud, som han rakte til Chiaki, der stivnede. ’’Er, er det den?’’ spurgte han med en stemme så svag, at den næsten forsvandt.
Efter snakken gik Thurah til køjs, men Chiaki blev inde i stuen. Han ville ordne sine papirer og studerede billedet nærmere.
Pludselig var der noget, der raslede udenfor; han rejste sig for at se efter.
Da han trak gardinet fra, blev han skrækslagen, da to grønne øjne, glødende som ild, stirrede på ham.
Han greb sin lommelygte og skyndte sig hen til døren, men da han nåede ud på verandaen, var alt stille.
Lommelygtens lys ramte nogle fodspor.
De var ikke fra en ulv (ikke en normal én i hvert fald).
De havde trædepuder, men formen var som et menneskes, og der var kun ét par.
De lange, tunge spor gik dybt ned i sneen og førte hen mod skoven.
Chiaki havde sit kamera ved hånden og tog nogle hurtige billeder. Derefter lukkede han omhyggeligt døren efter sig.
Han trak alle gardinerne for og så på sit ur; det var blevet sent. Han forsøgte at ryste oplevelsen af sig, før han gjorde sig klar til at gå i seng.
Drømmen
Skyerne, der havde dækket for himlen, trak sig tilbage og fik sneen til at gløde.
Chiaki drømte, at hans sjæl svævede over vidderne med den milde sol og glade fugle, der fulgte ham på vej.
Pludselig hørte han noget og så ned.
Under ham sad en ulveflok i en rundkreds, og Chiaki fløj ned for at se, hvad der foregik.
Foran ham på en lille jordhøj sad den største ulv, han nogensinde havde set.
Ulven var hvidere end månen, og lange striber af det reneste sølv bølgede i den kraftige pels. Ulvens hale lå smukt omkring dens ben.
Chiaki landede i den bløde sne og gik langsomt hen mod ulven, da en mild brise bredte sig i ulvens pels.
’’Dryp, dryp.’’ Chiaki så sig omkring, ulven rejste sig brat op og lod halen pege mod jorden. Chiaki mærkede noget vådt, da han lagde sin hånd på højen, han løftede hånden og så, at den var dækket af safirblåt blod, der flød fra ulvens ene skulder.
Ulveflokken, der sad rundt om højen, bøjede deres hoveder, da den hvide ulv begyndte at gå ned mod dem.
Chiaki kunne følge sporet af blod, mens ulven gik, og med ét brød en månestråle ned gennem skyerne og landede lige foran ulven.
Da ulven gik gennem lyset, begyndte det at bølge som vand og malede mystiske tegn på dens krop.
Sekunder efter slog et grønt lyn ned fra himlen og indhyllede ulven i en puppe.
Ulven skreg, mens dens bedende øjne så på Chiaki, der langsomt gled ned ad højens side. Han gik hen til puppen, og da han lagde øret ind til den, kunne han høre hjerteslag fra puppens indre, og den begyndte at pulsere.
Med ét begyndte den at revne, og to kraftige arme rakte ud mod den opgående sols lys.
Lange sabellignende kløer skar sig vej gennem puppens vægge og greb fat i sneen i et forsøg på at trække resten af kroppen fri.
Chiaki veg tilbage, da et dyr, dobbelt så stort som ham selv, rejste sig på to kraftige ben, før det skød sin sølvskinnende brystkasse frem.
Dyret faldt sammen, og ulveflokken samledes omkring det.
Ulvene lukkede deres øjne og blev forvandlet til støv, der snoede sig om dyrets krop.
Støvet blev til smykker og smukke klæder, der dækkede for noget af dyrets krop.
Chiaki gik hen og satte sig på hug foran dyret, der sad med armene beskyttende omkring sin overkrop og så ned i sneen.
Chiaki tøvede lidt, før han lagde sin hånd på dyrets ene arm. Da blev dyrets vejrtrækning langsommere, og det holdt op med at knurre.
De smykkebeklædte ører rettede sig fremad, og et par bedende øjne mødte Chiaki.
Grønne øjne kneb en tåre, da dyret lagde sin hånd på Chiakis, netop som han begyndte at vågne.
Fortvivlet forsøgte han at holde fast i dyrets hånd, men blev hevet væk og vågnede med et sæt, helt gennemblødt af sved.
Solens stråler skinnede gennem gardinerne, mens han klædte sig på.
Ude i køkkenet var Thurah i gang med at lave morgenmad.
’’Nå, det var nok en slem drøm?’’ sagde han, da Chiaki kom ud fra sit værelse.
Chiaki så på ham og lagde en hånd på sin pande, der stadig var våd af sved. Han satte sig ved bordet uden et ord, men efter lidt tid kunne han ikke holde igen, og han fortalte Thurah om sin drøm, da de sad over for hinanden.
Efterhånden som Chiaki nærmede sig slutningen, blev Thurah alvorlig og rynkede sine grå bryn.
’’Tror du, det betyder noget?’’ spurgte Chiaki, der var blevet helt forpustet af at snakke.
Thurah rejste sig grublende og gik ind i sit soveværelse, hvor han fandt en samling støvede papirer frem.
’’Disse papirer er gået i arv gennem min familie,’’ sagde han og rakte dem til Chiaki, der meget forsigtigt bladrede dem igennem, indtil han fandt en tegning, der forestillede en lysning et sted i skoven.
Først kløede han sig i nakken, men så gik det op for ham, at det var den samme lysning, som han havde set i sin drøm.
Rejsen til Ulvenes Flod
Den næste morgen ville Chiaki gå en tur for at samle tankerne og forhåbentlig finde det sted, han havde set i sin drøm.
Han pakkede sin rygsæk, og Thurah fulgte ham til en sti, der gik langs dalens største flod. Chiaki takkede og fortsatte alene, indtil han så noget ved flodbredden længere fremme.
Det var en flok ulve, men de var meget større end nogen andre, han havde set.
Da han listede sig ind på flokken, så han noget sidde på hug ved flodbredden og drikke af vandet med noget, der mindede meget om menneskehænder.
Chiaki fandt en stor sten, som han gemte sig bag, og efter et par minutter rejste skikkelsen sig op.
Solens stråler oplyste en ung dreng på omkring 17 år, rank og stærk med et langt, hvidt hår, der gik ham til lænden.
Drengens tøj var lavet af skind, og et stort hjorteskind dækkede hans skuldre som en kappe.
Chiaki ville læne sig frem for bedre at kunne se, da drengen hurtigt som en pil vendte sig mod stenen.
Chiaki kunne nu se drengens solbrune ansigt og et par hvide ulveører, der lyttede til vinden, mens to blide grønne øjne så sig omkring.
En lille hvalp kom hen til drengen og logrede glad. Drengen smilede og satte sig på hug med øjne funklende som solens lys, der blev reflekteret i vandet.
Drengen lagde sin hånd på hvalpens hoved og nussede den. Den lille hvalp lagde sine poter omkring hånden og bed blidt i den med en knurren, der fik den til at lyde større, end den i virkeligheden var.
Det varede ikke længe, før tre andre hvalpe kom til, og de begyndte straks at slås med hinanden.
Alt virkede harmonisk, indtil drengen fik et helt andet udtryk i sine øjne og vendte sig mod skovens bryn, mens han blottede nogle hvide hugtænder.
Der gik lidt tid, før Chiaki kunne høre, hvad det var…Det var mennesker.
Med ét lød der et brag, og fuglene lettede fra deres grene. Drengen talte til ulvene på et sprog, der lød ligesom den skrift, der stod på stenen.
Nogle af de største ulve skilte hvalpene fra hinanden og løb over på den anden side af floden, hvor træerne stod tættest. Drengen tog den mindste i sine arme og skyndte sig efter dem.
Chiaki blev siddende bag stenen og så tre jægere komme frem mellem træerne på den side af floden, hvor ulvene lige havde været.
De så sig omkring, før de slog lejr og skældte den yngste ud for at have skræmt alle dyrene væk.
Mændene snakkede om at få gjort kål på ulveflokken, og deres hånlatter skar i Chiakis ører.
Pludselig knækkede en gren et stykke bag ham, og han vendte sig hurtigt om. Han fik øje på en skygge, der lænede sig op ad en stor stamme.
Chiaki genkendte silhuetten af ulveørerne, og da drengen kom lidt frem i lyset, stadig skjult af den store stamme, kunne Chiaki se det forpinte udtryk i drengens øjne, når han hørte, hvordan jægerne talte om dyrene.
Drengen bemærkede Chiaki og så på ham med alvorlige øjne, før han forsvandt mellem træerne igen.
Chiaki troede, at drengen var væk, og vendte sig mod jægerne, da han hørte noget lige bag ved sig.
Han vendte sig om og så drengen sidde skjult mellem nogle buske i skovbrynet. Drengen rakte en hånd frem mod Chiaki og vinkede, som om han ville have, at Chiaki skulle følge efter ham.
Chiaki kiggede overrasket og pegede tøvende på sig selv; drengen smilede let og nikkede, før han igen rakte hånden frem.
Chiaki listede hen til ham, men var ikke helt tryg ved de lange kløer.
Endelig tog han drengens hånd, der forsigtigt lukkede sig og trak Chiaki lydløst gennem skoven.
Da de endelig standsede, vendte Chiaki sig for at se, om jægerne havde set dem – det havde de ikke.
Han åndede lettet op og satte sig på hug for at falde til ro, men da han vendte sig, stødte han næse mod næse med en enorm ulv. Det var Doshaw.
Chiaki sad bomstille og troede, at det var ude med ham, men Doshaw snusede bare og gik baglæns for bedre at kunne se ham.
Chiaki tænkte for sig selv, at de var det, man kunne kalde blide kæmper.
Den store ulv lagde sit hoved på skrå, som om hun kunne læse hans tanker.
Drengen kom hen og lagde sin underarm på hendes ryg. Først da gik det op for Chiaki, hvor stor hun egentlig var.
Hendes pels var sortere end kul, og et langt ar lagde sig over hendes venstre øje, der var hvidere end månen.
Hendes raske øje havde en blågrå farve, og hun studerede Chiaki nøje, før hun greb fat i hans ærme, og i et enkelt ryk trak hun ham op på benene.
Chiaki rakte nervøst en hånd frem for at sige tak. Hun snusede lidt, før hun lod ham lægge den på sit hoved.
Chiaki var forbløffet over hendes blide natur, og den tykke, sorte pels gav ham varmen tilbage i fingrene.
Han var meget omhyggelig med ikke at røre hendes ar, da hun pludselig vendte sig om og gik.
Chiaki fulgte efter på afstand, indtil de mødte resten af flokken, der ventede foran en gammel drypstenshule.
Ulvene hilste på hinanden og gik ind i hulen, hvor der var lavt til loftet, men det så ikke ud til at genere dem.
Men det generede Chiaki, at der hang et advarselsskilt spændt tværs over hulens åbning.
Han stod lidt og tænkte, men da ulvene næsten var ude af syne, skyndte han sig efter dem.
Han gik foroverbøjet, indtil loftet blev for lavt, og skønt der ikke var nogen flagermus, og gangen var jævn, blev hans bukser våde og snavsede.
Et stykke længere inde kunne han igen begynde at rejse sig og bemærkede nogen bag sig. Han vendte sig om og så drengen pege frem mod et lys for enden af gangen.
Da de nåede ud i lyset, så Chiaki et prægtigt vandfald i midten af en grotte af is. Han skuede betaget ud over en anden verden, hvor små buske og træer voksede op gennem isen.
Han fik øje på ulveflokken, der lå ved foden af vandfaldet og badede sig i det sollys, der trængte ind gennem det næsten gennemsigtige loft og fik hele hulen til at glimte som diamanter.
Drengen sprang let ned ad de glatte klipper. Chiaki var mere usikker og satte en fod ad gangen på nogle klippefremspring, der dannede en trappe, indtil han nåede bunden, hvor ulvene løftede deres hoveder og så på ham.
Nogle af ulvene rejste sig og gik gennem lyset fra loftet, og de samme mystiske tegn blev synlige på deres kroppe som de tegn, Chiaki havde set i sin drøm.
Da drengen gik gennem lyset, blev hans krop fyldt med safirblå symboler. Det lange, hvide hår var blevet samlet i en hestehale, bundet med flettede barksnore, men noget af hans ansigt var skjult bag noget løsthængende hår.
De stod over for hinanden, da en vind blæste gennem grotten og skubbede det hår væk, der dækkede for ansigtet, så Chiaki kunne se tre lange ar, der gik tværs over drengens højre øje.
Drengen gik hen mod ham med et bestemt udtryk i sine grønne øjne, og Chiaki kunne høre en stemme tale inden i sit hoved:
’’Velkommen til mit hjem, jeg formoder, at du allerede ved, hvem jeg er?’’ Stemmen var neutral og dog bestemt i sin tone, Chiaki nikkede og fandt sin tegneblok frem, som han rakte til drengen.
Drengen bladrede igennem siderne uden at fortrække en mine. Først da han var færdig og rakte blokken tilbage til Chiaki, sagde han med et skævt smil.
’’Så det er sådan, de ser mig – som Cirzan?’’
Drengen sukkede og begyndte at fortælle sin historie:
’’Min bror og jeg blev født en nat, hvor Den Enøjede Ulv kunne ses på himlen.
Vores opgave var i fællesskab at beskytte vores folk mod de fremmede indtrængere, men det varede ikke længe, før de havde drevet os væk fra vores dal og stjålet den hellige krystal, der tilhørte vores gudinde, Zerucil.
Min far og bror kæmpede modigt, men jeg var for svag, så jeg besluttede at drage ud for at finde styrke.
Snart var jeg så medtaget af kampene mod skovens ånder, at håbet om succes blot lå som et glimt i horisonten.
Dette glimt af lys kaldte på mig, og skønt jeg var halvt død, lykkedes det mig at slæbe mig ned til en flod, hvor jeg uden tøven drak af det iskolde vand.
Jeg følte en mystisk kraft fylde min krop, og i spejlbilledet i vandets overflade kunne jeg se, hvordan mit sorte hår falmede, indtil det var hvidt som sne, og mine brune øjne blev så grønne som græsset på den frodige eng.
Mens jeg studerede mit spejlbillede i rædsel, opdagede jeg, at mine hænder var farvet røde, og jeg fulgte en rød stribe i vandet, indtil jeg så en ulv ligge livløs i sneen et stykke væk.
Jeg gik hen til den og bemærkede straks, at dens pels var hvid og dens øjne grønne, men før jeg kunne nå at tænke, dukkede Zerucil op og sagde, at hun havde brug for min hjælp.
Hun sagde, at krystallen ’’Zerucils Hjerte’’ var blevet stjålet af nybyggerne, og at hun var for svag til selv at få den tilbage, da den befandt sig uden for dalens grænse.
Uden den var hun ikke længere stærk nok til at beskytte bjergene.
Lige før hun gik, forklarede hun, at før opgaven er fuldført, kan jeg ikke forlade bjergene, og de ulve du ser her i hulen, er de krigere og deres familier, der blev hos mig. Takket være Zerucil blev de udødelige ligesom jeg, så jeg ikke var alene.
Men indtil du dukkede op, havde jeg mistet håbet om at kunne fuldføre min opgave.’’
Cirzan lukkede sine øjne i et kort øjeblik og knyttede sin ene hånd til blodet flød. Chiaki så, at det var safirblåt.
Cirzan tørrede blodet væk, så Chiaki kunne se til, mens sårene helede sig selv.
Chiaki stirrede måbende på Cirzan, der ikke kunne lade være med at smile.
’’Men hvis det nu lykkes jer at finde krystallen, hvad vil der så ske?’’ spurgte Chiaki alvorligt og så Cirzan i øjnene med et lidt trist blik.
’’Så ville vi endelig kunne vende tilbage til vores stamme,’’ svarede Cirzan og rakte hånden frem. ’’Men uanset hvad vil vi mødes igen, det lover jeg.”
En hemmelighed
Det var blevet sent, og månen kunne skimtes gennem loftet af is. Ulvene lagde sig ind til hinanden med hvalpene i midten; de blev næsten begravet af deres forældres pels.
Chiaki fandt et sted nær trappen og foldede sin sovepose ud, som han havde pakket til nødstilfælde, og faldt hurtigt i søvn.
Da han vågnede næste dag, bemærkede han et skind, der lå over soveposen, men da han så sig omkring, var grotten tom på nær en grå ulv og dens hvalp, der lå og så på ham, imens han pakkede sammen.
Ulven og hvalpen viste ham en anden vej ud af grotten, men da han vendte sig om for at sige tak, var de væk.
Chiaki trak på skuldrene og gik tilbage til Thurahs hytte.
Mens han gik, kunne han ikke lade være med at tænke på det, som Cirzan havde sagt, og han så op mod solen.
’’Kan skæbnen være så ond?’’ tænkte han for sig selv, og solen glimtede, som om den ville svare ham.
Chiaki besluttede sig for at lade ulvene være i fred og koncentrere sig om at samle materiale til sin bog.
Han ville finde de sjældne lægeplanter, der kun voksede i bjergene, og som legender fortalte havde magiske kræfter.
Han havde lagt mærke til, at tågen i bjergene var meget tykkere end normalt, og hver nat var himlen oplyst af noget, der mindede om nordlys.
Med sit kamera fik han foreviget lyset og planterne, og med hjælp fra Thurah kunne han beskrive detaljer om planternes virkninger, som ingen anden kendte til.
Efter måneders hårdt arbejde kunne han samle sine papirer og lånte skihyttens computer til at skrive sine notater rene.
En aften sad han og sorterede de billeder, han havde taget, og så nogle mystiske skygger i baggrunden. Han kløede sig i nakken, mens han studerede skyggerne.
Det var nogle af ulvene fra Cirzans flok, men på et af billederne var en skygge, der næsten var gennemsigtig og ikke lignede de andre.
’’Kan det være…Zerucil?’’ tænkte han for sig selv, og da bemærkede han, at Thurah kiggede ham over skulderen med et veltilfreds smil.
En blæsende dag bankede det på døren, og Thurah jublede, da to børn løb i armene på ham.
’’Chiaki, kom og mød mine børnebørn!’’ råbte han fra gangen. Chiaki sad ved kaminen og arbejdede på et omslag til bogen, da en lille familie trådte ind i stuen.
De tykke jakker kunne næsten ikke være rundt om kaminen.
’’Glæder mig,’’ sagde Chiaki høfligt, da en indianerkvinde, lidt ældre end ham selv, rakte sin hånd frem.
Hun kaldte sin datter og søn til sig og præsenterede dem som Eléle og Quentin Doah. Selv hed hun Shenna Doah.
De satte sig ved spisebordet, og Shenna fortalte om sin barndom i bjergene og sagde, at hendes børn havde tilbragt deres første leveår i en hytte nogle kilometer derfra, efter at hendes mand havde forladt dem.
Shenna beundrede de billeder, Chiaki havde ladet ligge fremme, men børnene var ikke begejstrede, da Chiaki fortalte om sit arbejde, tværtimod så de på ham med kolde blikke.
Chiaki vidste, at jagtsæsonen nærmede sig, så en tidlig formiddag pakkede han sin rygsæk og havde lige åbnet døren, da noget trak ham i jakken.
Han vendte sig om og så Eléle og Quentin stå smilende i deres vintertøj. Chiaki smilede anstrengt, da han lod dem komme med.
De gik ned til det sted, hvor Chiaki havde set ulveflokken første gang, men da der ikke skete noget, satte de sig for at hvile.
Dårligt havde de sat sig, før der lød skud, og de skyndte sig om bag nogle store træer.
Efter lidt tid sprang en ulv og en lille sølvræv ud af skoven, ulvens brune pels farvet rød af blod.
Den peb ustandseligt og kunne næsten ikke holde sig på benene, mens den lille ræv løb ved siden af og forsøgte at opmuntre sin ven til at fortsætte.
Nede ved floden faldt ulven over en sten og kunne ikke rejse sig igen.
Ræven standsede og løb tilbage til ulven, hvor den hev fat i dens hale for at få den på benene.
Jægerne kom nærmere og nærmere, ulven forsøgte desperat at rejse sig, men da det ikke lykkedes, bad den ræven stikke af. Den lille ræv nægtede dog at forlade den, så da jægerne var så tæt på, at ulven og ræven kunne se dem, begyndte ulven at hyle højt og længe.
Før hylets ekko var forsvundet, kom en hvid skygge farende ud mellem træerne.
Et par grønne øjne lyste vredt, og en lang, hvid pels rejste sig i børster.
Med spredte ben og rejst hale stillede skyggen sig foran den sårede ulv, der lettet løftede sit hoved, ræven gemte sig bag ved den sårede ulv og kiggede op over dens ryg og lagde sine lange, brede ører i samme højde som ulvens krop.
Da jægerne kom ud fra skoven, så de den hvide ulv beskytte sine venner.
En af jægerne hævede sit gevær og sigtede på ulven, der blot blev stående og knurrede endnu højere.
Et skud gik af og snittede ulvens ene skulder, så forbenet gav lidt efter.
Jægeren grinede hånligt og tog sigte en gang til, men da blev det for meget for børnene.
Quentin var nær løbet ud mellem træerne, da en kraftig vind skubbede ham baglæns.
Chiaki greb dem begge i kraven og trak dem hen bag nogle store sten, der lå i skovkanten.
Netop som de havde sat sig bag stenene, tog vinden til, og et lys så grønt som græs oplyste sneen omkring den hvide ulv.
Lyset blev til en grøn flamme, som snoede sig om ulvens krop, mens den begyndte at hyle mod himlen.
Hylet blev til brøl, mens ulven voksede, og til sidst rejste den sig op på to ben, dobbelt så stor som jægerne.
De lange forben forvandlede sig til kraftige arme og fingre med lange glinsende kløer.
Chiaki og børnene sad musestille, mens Cirzan slog sine arme ud, så hans kraftige brystkasse kastede sin skygge på jorden.
Hans kraftige ben bar ham lydløst fremad mod de skrækslagne jægere, der tabte alt, hvad de havde i hænderne. Deres blikke kørte op ad Cirzans krop, indtil de mødte de smaragdgrønne øjne.
To af jægerne fik hurtigt benene på nakken, mens den yngste stod som forstenet og grinede anstrengt, da Cirzan så ned mod ham.
Den unge jæger begyndte at gå baglæns med tårer i øjnene, mens han stammede: ’’søde ulv…flinke ulv.’’ Cirzan rynkede sine bryn og viste tænder.
Jægeren begyndte at løbe og faldt over flere grene, mens han kaldte på de andre.
Den grønne ild, der omgav Cirzan, forsvandt, og han vendte sig mod sin sårede ven.
Den lille ræv kom frem bag den brune ulv. Den så bekymret på Cirzan, da han satte sig på hug ved ulvens side.
Han strøg blidt den røde pels, mens han sagde: ’’Hej Noahn, det er okay, Ishi og jeg er her.’’ Ulven begyndte at græde og forsøgte at rejse sig en sidste gang.
Men blodtabet var for stort, og hans ben gav efter næsten med det samme.
Cirzan greb ham, før han ramte jorden, og løftede ham forsigtigt op i sin favn, mens lydløse tårer trillede ned ad hans kinder.
Chiaki og børnene sad godt gemt bag de store sten med sveden hængende i perler, mens de så efter Cirzan og Ishi, der gik ind i skoven.
Quentin puffede til Chiaki, og de fulgte efter på afstand.
Efter noget tid standsede Cirzan i en lysning og så sig omkring, da lyden af knækkende grene kom fra alle sider. Ishi fandt en træstub, der stod ved skovens kant, og hoppede op, så den bedre kunne se.
Langsomt kom den store ulveflok ud mellem træerne, og en pludselig vind hviskede deres navne ét for ét.
Cirzan ventede på sine venner og lod sine øjne flyde hen over lysningen, som vandet i den klare flod.
Fem af de største ulve trådte frem, inklusive Doshaw, og Cirzan sagde deres navne højt:
’’Chasma, Theia, Khado, Wurska og Doshaw, jeg har brug for jeres hjælp.’’
Cirzan viste dem den sårede Noahn, og de fem ulve så på hinanden med alvorlige blikke, før de nikkede og førte flokken ned til enden af den azurblå flod.
Da de sidste ulve rejste sig, listede Quentin, Eléle og Chiaki efter dem.
’’Hvad laver I her?’’ lød en stemme bag dem, og de vendte sig overraskede om.
En flok af unge ulve stod og så på dem. ’’I kan tale!?’’ udbrød Quentin, og ulvene så på hinanden med en undrende mine.
Den forreste ulv trådte længere frem mod menneskene.
Chiaki tog sig sammen og forklarede hurtigt deres situation. Den unge ulv begyndte at grine.
’’Undskyld, vi forskrækkede jer, mit navn er Colchis.’’ Den unge ulv bøjede hovedet som en hilsen og præsenterede sine venner:
’’Det her er Vahag, Zeami, Rhea, Maui, Galai, og efternøleren derovre hedder Zehaén.’’ Den mindste ulv rakte tunge.
Eléle og Quentin stod måbende og fordøjede navnene, mens Chiaki hurtigt præsenterede sig selv og børnene.
Knap havde det sidste navn forladt hans mund, før en dyb, kraftig stemme overdøvede ham. ’’Hey, I sovetryner, kom nu!’’ Colchis så op. ’’Vi kommer nu, far!’’ råbte han tilbage og begyndte at løbe hen mod den metalgrå ulv, der stod på toppen af en lille bakke.
Da Chiaki og børnene nåede toppen af bakken, kunne de se et vandfald, der lyste som stjernerne, og flokken af ulve, der sad i en rundkreds og sang.
Da de nåede hen til flokken, gik Cirzan ned til bredden og lagde blidt Noahns krop i den bløde sne.
Derefter gik han hen mod en forhøjning i midten af cirklen og forvandlede sig tilbage til den hvide ulv, før han satte sig ved siden af Ishi, der sad med bøjet hoved.
Chiaki og børnene satte sig bag de unge ulve og fulgte tavse med i begivenheden.
Tiden gik, og månens vej på himlen kunne følges som et hjul, men da sol og måne nåede samme højde på himlen, begyndte vandet at bevæge sig – det tog form af en ulv, der langsomt bevægede sig hen mod Noahn og bredte sig ud over hans krop.
Noahn blev løftet op i luften, og de samme mystiske tegn, som de andre havde på deres kroppe, kom til syne.
Langsomt og let som en fjer dalede han mod jorden, og poterne sank ned i sneen. Han løftede stolt sit hoved, før han gik hen til de andre, der begyndte at hyle i kor.
Cirzan gik ned fra højen, og glad som en hundehvalp kom Noahn løbende mod ham.
Cirzan rejste sig og modtog sin ven som et menneske og aede den bløde, brune pels. Ishi hoppede og dansede af glæde og sprang op på ryggen af Noahn, mens den gned sit hoved mod hans.
En ældre hunulv ved navn Lavina rejste sig og gik hen til Noahn. Hun slikkede kærligt både ham og Ishi og så taknemligt på Cirzan.
Da ulvene gik tilbage til skoven, sad Chiaki, Quentin og Eléle med tårer i øjnene.
Chiaki begyndte at forstå, at dette var floden med det magiske, livgivende vand, som Cirzan havde drukket af for mere end 700 år siden.
Cirzan kaldte menneskene til sig. Først var børnene nervøse, men da Chiaki gik, blev de nødt til at følge efter, og Cirzan præsenterede dem for den gamle, blide ulv.
’’Det her er min bedstemor,” sagde Cirzan og lagde sin hånd på hendes nakke.
’’Hvordan det?’’ spurgte Quentin undrende, og Chiaki forklarede det, så godt han kunne.
’’Hun blev i dalen sammen med de andre. Det var hende, der fandt mig, efter at jeg havde drukket af vandet, og bragte mig tilbage til lejren. Hun reddede mit liv,” den gamle ulv smilede forlegent. ’’Det var dengang,’’ sagde hun med sin milde, gamle stemme. Solen stod højt på himlen, da Cirzan og Noahn fulgte dem hjem til Thurahs skihytte. De tog afsked i skovbrynet, og ulvene gemte sig bag træerne, da Shenna åbnede døren.
Hun tog imod sine børn og smilede hen til de træer, hvor ulvene gemte sig.
Det varme smil fik Cirzan til at rødme. Det mindede ham om hans mor, og han så bedrøvet ned i sneen, før han og Noahn løb ind i skoven.
Børnene var gået i seng, og skyerne trak sig sammen over skoven.
Chiaki sad og skrev det ned, som de havde oplevet ved floden. Han kiggede kort ud ad vinduet og så noget grønt lyse mellem træstammerne. Han gik ud og åbnede døren, og kort efter stod Cirzan og Noahn på verandaen.
’’Hvad laver I her?’’ spurgte Chiaki. Cirzan stod lidt, før han svarede.
’’I skal passe på, der er noget i skoven, der ikke vil os det godt.’’ Noahn skævede frem bag ham.
’’Hvad mener du?’’ spurgte Chiaki og gik ud til dem.
’’Der er noget i gære nede i byen, de er så urolige,’’ svarede Cirzan og lagde eftertænksomt armene over kors.
’’Du skal ikke bekymre dig,’’ sagde Chiaki og lagde sin hånd på Cirzans skulder, ’’du er ikke alene, jeg skal nok hjælpe dig.’’
Cirzan smilede og tog armene ned, han nikkede og begyndte at gå tilbage mod skoven, da der lød flere stemmer fra verandaen.
Eléle og Quentin var vågnet og stod og kiggede på ham. Shenna kom også frem og stillede sig ved siden af Chiaki.
’’Vi skal nok hjælpe dig,’’ sagde hun bestemt og skævede til Chiaki med sit varme smil.
Cirzan begyndte at rødme.
’’Du kan da godt huske mig, kan du ikke?’’ spurgte Shenna. ’’Jeg har længe villet takke dig, fordi du passede på mig, da jeg var lille.’’ Cirzan vendte sig om og så ned i sneen.
Pludselig dukkede Thurah op.
’’Det må jeg sige, det er sørme længe siden,’’ sagde han, mens han gik helt hen til Cirzan og lagde sine hænder på de pelsklædte skuldre.
’’Jeg har ventet på dig. I 50 år har jeg ventet på at kunne takke dig for dengang, du reddede mit liv.’’ Thurah tog hænderne til sig og bukkede dybt.
Cirzan sukkede og bad Thurah rejse sig. Han bandt de barksnore op, der holdt hjorteskindet på plads, og afslørede et ar, der dækkede hele den højre skulder, samt lange klomærker, der gik ned ad ryggen.
De kunne ikke tro deres egne øjne.
Thurah fortalte om en dag for 50 år siden, hvor Cirzan havde reddet ham fra en kæmpe bjørn:
Da Thurah var ung, var han taget op i bjergene sammen med nogle venner, og da det blev mørkt, besluttede de sig for at slå lejr i en hule.
Men de opdagede for sent, at hulen var beboet af en bjørnemor med to unger, og Thurah vidste, at det var den farligste situation, de kunne havne i.
Thurah havde, som den eneste af dem, fået undervisning i at begå sig i naturen, så han forsøgte at lokke bjørnen væk, så de andre kunne liste ud af hulen.
Men en af drengene gik i panik og skabte så meget tumult, at bjørnen blev rasende og gik til angreb.
I et anfald af raseri slog bjørnen vildt omkring sig med forpoterne. Thurah stod tættest på og blev slået i jorden, hvor han rullede sig sammen til en kugle.
I mellemtiden stak de andre af, så han var helt alene, og han vidste, at hvis ikke snart bjørnen mistede interessen, ville det gå galt.
Lige da Thurah var ved at opgive håbet om at slippe levende derfra, kom et kæmpemæssigt dyr frem mellem træerne.
Det distraherede bjørnen nok til, at Thurah kunne slippe væk.
Forslået gemte Thurah sig bag nogle sten og så på, mens bjørnen og Cirzan stod og talte med hinanden.
Men uanset hvor meget han prøvede, kunne han ikke forstå, hvad de sagde.
Bjørnen var blevet så ophidset, at hun ikke kunne falde til ro igen, og angreb Cirzan med tænder og kløer, der borede sig dybt ind i hans skulder.
I et sidste forsøg på at berolige hende kastede Cirzan hende i en nærliggende flod og skyndte sig hen til Thurah.
Netop som bjørnen kom op af vandet, løb Cirzan væk fra stedet med den nu bevidstløse Thurah i armene.
Thurah var vågnet op ved det store træ, der skilte skoven og byen, og siden da havde Thurah ikke set ham; selv ikke efter at han var flyttet op i bjergene.
Imens de stod og snakkede, begyndte Noahn at hyle, og kort efter kom der svar inde fra skoven, der fik Cirzan til at stivne.
Cirzan bandt hjorteskindet fast, forvandlede sig til den hvide ulv og nikkede til Chiaki og de andre, hvorefter han sammen med Noahn løb tilbage til skoven.
Der gik lidt tid i dyb stilhed, før Chiaki skyndte sig ind i hytten, pakkede sin rygsæk med de mest nødvendige ting og løb efter ulvene.
Eléle og Quentin så på hinanden og løb, med Thurah lige i hælene, efter Chiaki.
Shenna kunne kun se efter dem, da de forsvandt mellem træerne.
I det fjerne kunne de høre træer, der faldt til jorden, og dyr, der skreg om hjælp.
De fulgte larmen til en lysning i skoven, som de ikke havde bemærket før.
På en klippe til venstre for dem kunne de se ulveflokken stå og kigge ned mod en lille dal, der var ved at blive lavet om til et feriested.
Skønt dalen havde været fredet af love og højere magter gennem århundreder, kunne dens beboere nu se til, mens den gik til grunde.
Flokken af ulve hylede ned mod arbejderne, der greb til våben for at få ulvene til at tie stille.
Skuddene ramte nogle af ulvene, men desværre også Quentin, der ellers havde gemt sig godt i sneen.
Langsomt blev sneen farvet rød af blodet, og Chiaki måtte trække ham væk fra kanten af bakken, før han faldt ned.
De ulve, der var blevet ramt, rejste sig som om intet var hændt og begyndte at løbe ned mod pladsen.
Arbejderne affyrede flere skud, og ulve faldt og rejste sig igen – i det fjerne havde Zerucil hørt ulvenes kald og samlede nu sine sidste kræfter for at slippe bjergenes mægtigste våben løs.
Inden længe begyndte jorden at ryste og en rumlen kunne anes i luften.
En enorm lavine rullede ned ad bjergenes sider, og inden længe kunne man høre et brøl, da den med fuld styrke kom farende mod dalen.
I form af en kæmpe ulv med sorte øjne åbnede Zerucils lavine sine mægtige kæber og gjorde klar til at opsluge dalen.
På pladsen blev folk grebet af panik og forsøgte at slippe væk.
Ulveflokken var nået tilbage i sikkerhed sammen med dalens andre dyr, men Cirzan var stadig på vej op ad bakken. Da lavinen ramte, rev den det stykke med, hvorpå han løb, og han forsvandt i snemængderne.
Da lavinen endelig var ovre, var alt, hvad der havde med menneskene at gøre, ødelagt. Kun sneen, der lå som et gigantisk tæppe og dækkede dalens sår, kunne bevidne, hvad der var sket.
Chiaki og Thurah spejdede ud over dalen for at finde spor efter Cirzan, men han var sporløst forsvundet.
Thurah faldt på knæ og græd. Hans sidste slægtning og dalenes eneste håb var væk.
Chiaki måtte overtale ham til at komme med, så de kunne bringe Quentin på hospitalet, og de nåede ned til byen lige før, at solen drog sit sidste suk.
Chiaki ringede til Shenna og bad hende møde dem ved hospitalets indgang, hvor de fik at vide, at Quentin skulle opereres, før kuglen medførte blyforgiftning.
Mens operationen var i gang, sad de andre i venteværelset i egne tanker og håbede på det bedste.
Timerne gik, og da operationen var overstået, blev Quentin kørt ind på en stue, hvor de samlede sig og så ud ad det store vindue, der vendte mod bjergene. Det eneste, der afslørede dalen, var tæppet af sne, der lyste op bag skoven.
En snestorm trak op, og himlen blev sort, før det væltede ned. I det fjerne kunne de høre ulvenes hyl.
En levende legende
Oppe i den begravede dal begyndte sneen at røre på sig; en sort skikkelse rejste sig, og vinden greb fat i den lange pels. Et par grønne øjne lyste op i mørket, da skikkelsen satte kursen mod byen.
Cirzan brugte sin grønne flamme til at kalde resten af ulveflokken til sig.
På hospitalet havde alle på nær Chiaki lagt sig til at sove. Han stod og stirrede ud i mørket og ville vende sig for at gå til ro, da han så noget grønt bevæge sig mod byen med en uhyggelig fart.
Chiaki gik helt hen til vinduet og vidste ikke, om han skulle grine eller græde, da han så ulveflokken krydse den magiske grænse.
Han vækkede de andre og bad dem kigge ud ad vinduet. Thurah var den første, og hans ansigt fyldtes med glæde. Cirzan var på vej!
De skyndte sig ned til hospitalets indgang, hvor de så flokken komme ud i gadelampernes lys.
Folk måtte flytte sig, da ulveflokken løb gennem gaden, og et stykke fra hospitalet forvandlede Cirzan sig til et menneske.
Lige da han nåede frem til indgangen, kom hospitalspersonalet løbende for at stoppe ham.
Chiaki sagde til dem, at det var i orden, og Thurah gik hen til Cirzan.
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